APLIKACJA MOBILNA MSPA PL

CZESC I. PRZYGOTUJ SIE
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Pobierz aplikacje

Aplikacje MSpa Link mozna pobra¢ przez:

1. odwiedzenie oficjalnej strony internetowej MSpa pod adresem https://www.the-mspa.com/
2. wyszukanie ,MSpa Link” w sklepie z aplikacjami.

Uwaga:

Aplikacja MSpa Link jest obecnie dostepna tylko na urzadzenia z systemem iOS (i0S 9.0 lub nowszym) i Android (Android 7.0 lub nowszy). Nie
wszystkie systemy Android i iOS sg kompatybilne z aplikacjg. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za jakiekolwiek problemy wynikajace z niezgodnosci.
e BLE: 2402~2480 MHz; Maksymalna moc wyjsciowa: 4dBm;

Wi-Fi: 2412~2472 MHz; Maksymalna moc wyjsciowa: 18dBm;

Strategia bezpieczenstwa bezprzewodowego: MSpa Link obstuguije tylko szyfrowanie WPA/WPA2 PSK i WPA/WPA2.

Kamera smartfona musi mie¢ co najmniej 5 miliondw pikseli, aby dobrze zeskanowa¢ kod QR.

Ze wzgledu na rozne sytuacje sieciowe, czasami moze doj$¢ do przekroczenia limitu czasu zadania, dlatego konieczne jest ponowne
skonfigurowanie sieci.

e Aplikacja moze odrzuci¢ potaczenie Wi-Fi routera lub modemu, jesli identyfikator SSID zawiera znak specjalny (znaki inne niz alfanumeryczne).

Sprawdzenie Wi-Fi

1. Upewnij sie, ze Twoje urzadzenie mobilne jest potaczone z tq samg siecia, do ktdrej chcesz podigczy¢ swoje spa. Musi to by¢ sie¢ 2,4 GHz. Nie
wybieraj sieci z sufiksem ,_5G".

2. Upewnij sig, ze telefon komorkowy, spa i router znajdujg sie jak najblizej siebie. Lo e l
Ma to na celu wigczenie silnego sygnatu Wi-Fi.
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Uwaga: &ML .))) !
Mozesz uzyskac dostep do strony ustawien routera lub skonsultowaé sie z producentem routera, jesli N
nie masz pewnosci co do typu routera lub jak wybra¢ sie¢ 2,4 GHz. p M

CZESC II. POLACZ SIE
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Utworz swoje konto

Otwérz aplikacje. Mozesz zarejestrowac sie jako zarejestrowany uzytkownik lub wej$¢ jako go$c. Aby sie zarejestrowac, postepuj zgodnie z
ponizszg instrukcja;

1. Kliknij tacze ,Zarejestryj sie”. (Rys. 1)

2. Wybierz swdj kraj. (Rys. 2)

3. Zapisz swoj adres e-mail. Wyslemy Ci e-mail z kodem weryfikacyjnym. (Rys. 2)

4. Wpisz poprawny kod weryfikacyjny. Mozesz ponownie wysta¢ kod po 60 sekundach. (Rys. 3)

5. Ustaw swoje hasto. Powinno to by¢ 6-15 cyfr lub liter.

Uwaga:
Tylko zarejestrowani uzytkownicy moga korzysta¢ ze wszystkich funkcji aplikacji, takich jak udostepnianie spa innym. Odwiedzajacy moga réwniez
zarejestrowac sie pozniej, wehodzac: Setting > Account > Sign up
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‘}3 Potacz sie ze swoim spa

. Upewnij sig, ze spa jest wigczone.

. Upewnij sie, ze Twoj telefon komdrkowy jest podtaczony do sieci Wi-Fi, a funkcja Bluetooth jest wigczona.

. Kliknij ,ADD DEVICE". (Rys. 5)

. Wybierz rodzaj spa. (Rys. 6)

. Nacisnij i przytrzymaj przycisk UP na skrzynce kontrolnej lub kontrolerze przewodowym, az ikona Wi-Fi zacznie miga¢. Kliknij ,CONFIRM”, aby
kontynuowac. (Rys. 7)

6. Wprowadz hasto do aktualnej sieci Wi-Fi. (Rys. 8)

7. Wybierz dostepne spa. Ta operacja wymaga autoryzacji Bluetooth. (Rys. 9)

8. Poczekaj na zakonczenie procesu faczenia. (Rys. 10)
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Uwaga:

® Aby roztaczy¢ spa, nacisnij jednocze$nie przycisk HEATER i TIMER.

® Jedno spa moze by¢ sparowane tylko z jednym gtownym uzytkownikiem na raz. Jesli inny uzytkownik zostanie pomysinie sparowany ze spa,
poprzedni uzytkownik spa zostanie roztaczony.
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< ADD A DEVICE < ADD A DEVICE < ADD A DEVICE

Choose the type of your spa controller Enter the pairing mode.
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NO DEVICE FOUND CONTROL BOX >

Long press the UP button on
ADD DEVICE control box until the WIFI
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The WIFl icon is flashing.
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©® Dlaczego mdj telefon komérkowy nie moze wykry¢ zadnego dostepnego spa w kroku 7 (rys. 9)?
e Upewnij sig, ze funkcja Bluetooth jest wtaczona, a aplikacja ma uprawnienia do korzystania z Bluetooth.
e Jesli poprzednie operacje trwajg zbyt dtugo, spa moze wyjs¢ z trybu wykrywalnego. Nie opuszczaj strony wykrywania, ponownie nacisnij i przytrzymaj
przycisk UP na skrzynce kontrolnej lub kontrolerze przewodowym.

® Co powinienem zrobié, jesli potaczenie nie powiodto sie?

Zwykle aplikacja wykryje, ktory krok jest btedny i wysle Ci odpowiednig sugestie.

® Nie mozna podigczy¢ urzadzenia: Moze to by¢ spowodowane stabym sygnatem urzadzenia. Upewnij sig, ze telefon komérkowy, spa i router znajdujq
sie jak najblizej siebie.

® Nie udato sie potaczy¢ urzadzenia z siecig Wi-Fi:
1. Upewnij sig, ze wpisates$ prawidtowe hasto Wi-Fi.
2. Sprawdz ustawienia zabezpieczen routera i wybierz WPA2.

® Nie mozna powigza¢ urzadzenia z kontem: upewnij sie, ze sie¢ Wi-Fi jest stabilna i sprobuj ponownie.



